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3120094 RSV HU 20211117

1. HU - Termékinformaciok

Az RSV tipusu exodraft kémény ventildtort tartokkal, pancélozott kdbellel, biztonsagi-rogzité acélkotéllel és
a rezgések elkeriilése érdekében asvanygyapot lemezzel szallitjuk (két szarnyas csavar is tartozik a csomaghoz,
amelyeket ott hasznélunk, ahol a koriilmények lehetévé teszik).

A rossz betiizelési szokasok koromproblémakhoz, kéménytiizekhez stb. vezethetnek, amelyek kérosithatjak
a kémény ventilatort. Olvassa el a begyujtassal és a tliz fenntartdsaval kapcsolatos tanacsainkat a www.exodraft.
co.uk weboldalon.

Figyelmeztetés!

S
A

Az 6sszes berendezés beszerelését szakképzett személyzetnek kell elvégeznie a hazai torvények és
eléirdsok szerint.

Kertlje el a kéménytlizeket - a ventilator felszerelése el6tt gondoskodjon a kémény kitisztitasarol.

A kémény ventildtornak mindig mikodnie kell, amikor a kandallé hasznélatban van.

A fistelvezetd ventilator felszerelése el6tt olvassa el az exodraft vezérl6egység telepitési utmutatojat.
Ha az exodraft ventildtorrendszert szilard tiizel6anyaggal / tobb tiizel6anyaggal mikodé
berendezésekhez tervezték, akkor kérjuk, gy6z6djon meg arrél, hogy a kialakitas megfelel

a BS EN15287-1 szabvany kovetelményeinek. Ha ez nem valdsithaté meg, akkor egy fistjelzét kell
felszerelni a készulékkel azonos helyiségben.

Az exodraft mindig ajanlja a flstjelz6 hasznalatét, ha a kandallé nyilt égéster( és szilard
tlzel6anyaggal mikodtetett.

Kerilje a korom és a katrany felhalmozddasat, csak széraz fat hasznaljon (nedvességtartalom max. 20%).
A biomassza kazanokhoz hasznalt ventilatorokon elkeriilhetetlenil képzédnek lerakédasok. Ezért
kiilondsen a biomassza kazanok esetében elengedhetetlen a megfeleld ellendrzés és tisztitas
elvégzése, kiilondsen a hasznalat elsé napjaiban, hogy meghatarozzuk az ellendrzés és tisztitas
rendszerességét.

Minimalis tdvolsag a nem égheté anyagtdl 1asd az dbrat, vagy a nemzeti jogszabdlyoknak
megfeleléen.

min. 1,7m

] — — min. O,8m

exodra
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1.1 Konstrukcio és kialakitas

A ventilator teste és burkolata aluminiumd&tvozetbdl készilt. Az RSV ventilatort fliggbleges irdnyu égéstermék-
elvezetésre tervezték. Tiz méretben kaphaté: RSV009, 012, 014, 016, 160, 200, 250, 315, 400 és 450.

Az RSV009 - 016 axialis rotorja rozsdamentes acélbdl, az RSV160 - 450 radialis rotorja aluminiuméntvénybdl készl.
Minden ventildtortipus kinyithatd szervizelés és tisztitas céljabdl.

Suly:
Ventilator tipusa Sualy Ventilator tipusa Suly
RSV009-4-1 13 kg RSV160-4-1 14 kg
RSV012-4-1 17 kg RSV200-4-1 18 kg
RSV250-4-1 27 kg
RSV315-4-1 37 kg
RSV400-4-1 47 kg
RSV014-4-1 24 kg RSV400-4-2 58 kg
RSV016-4-1 33 kg RSV450-4-2 67 kg

Fo6 alkatrészek Az RSV ventilatorok a kbvetkez6 f6 komponensekbdl allnak:
RSV009-012-014-016 RSV160-200-250-315-400-450

a Borito g Védéracs
b Alaplap h Fogantyu
C Motor i Pancélozott véddcsé és tapkabel
d1 | Axialis rotor j Asvanygyapot lemez
d2 | Radidlis rotor k Biztonsagi rogzit6 acélkotél
el Rotorkapu | Tartok, csavarok és anyak
e2 | Rotorkapu m | Csavarok afelsé és alsé rész rogzitéséhez
B} (Alternativaként hasznélhatja a mellékelt
f Zsanérok } o o e
szarnycsavart, ha a kortilmények lehetévé teszik)
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HU-5

1.2 Telepitési utasitasok

A ventilatort Ugy tervezték, hogy kdzvetlendil a tégla, vagy rozsdamentes acél kéményekre szerelhetd legyen.

A kéményre torténd felszerelés el6tt

Ha...

Akkor...

a ventildtor a téglakéményre van szerelve ...

tartokat kell hasznalni, 1asd alabb.

a ventildtor rozsdamentes acél kéményre van
szerelve ...

karimara (extra) van szlikség - 1asd alabb.

RSV315, 400, vagy 450 tipusu ventilator

A rotor a széllitas soran biztonsagi konzollal van régzitve.

Tavolitsa el a rotor kdzelében taldlhato szallitasi biztonsagi
konzolt, és ellendrizze, hogy a rotor szabadon forog-e.

exodraft
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Tégla kéményre torténo felszerelés elott

Lépés

Munkafolyamat

1

Mérje meg a kémény belsé atmérgjét, és ennek
megfeleléen vagja ki a lyukat az dsvanygyapot lemezen.

Ne feledje, hogy a lyuk keriiletének minden egyes
pontjan a perem szélességének legalabb 20 mm-nek kell
lennie.

Ha a kémény ventildtorhoz hdmérséklet-érzékelst kell
felszerelni, ennek az érzékel6nek vagjon egy lyukat az
asvanygyapot lemezbe, amely biztositja azt is, hogy
alemez a kémény szintjén fekidjon.

A mellékelt csavarok és anyak segitségével szerelje fel és
rogzitse a szogtartokat az alaplemez aljan.
Ugyeljen arra, hogy a csavarokat alulrél szerelje fel.

Allitsa be a szogtartok kozotti tavolsagot a kémény belsd
atméréjének megfeleléen, majd hizza meg az anydkat.
Ne feledje, hogy a szogtartdk és a kémény kozott 2-4 mm
tavolsagnak kell lennie, hogy a ventildtor rezgései ne
terjedjenek at a kéményre.

A és B mérések - lasd az 1. |épést.

A kémény ventildtor most mar felszerelhetd. Helyezze
az asvanygyapot lemezt a kéményre. A lemez mindkét
oldalaval telepitheté a kéménytestre, majd a ventilatort
a lemezre kell helyezni.
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HU-.7

A rozsdamentes acél kéményre torténo felszerelés el6tt:

Lépés

Munkafolyamat

1

Karimat (D) kell hasznélni, amelynek a ledgazé,
henger alaku részének a kéménybe (E) illeszkednie
kell.

Helyezze az 4svanygyapot lemezt (B) a karimara (D),
és vagjon egy olyan atmérdju lyukat az dsvanygyapot
lemezbe, amely megegyezik a karima nyilasanak
atmérégjével.

Végja le az dsvanygyapot lemez sarkait, hogy legyen
hely a rezgéscsillapitéknak (C).

Ha a kémény ventildtorhoz h6mérséklet-érzékel6t
kell felszerelni, ennek az érzékelének vagjon egy
lyukat az dsvanygyapot lemezbe, amely biztositja azt
is, hogy a lemez a kémény szintjén fekiidjon.

Rogzitse a karimat a kémény ventilatorhoz a
karimahoz mellékelt rezgéscsillapitokkal.

A ventilatort most mar fel lehet szerelni a kéményre (E).

exodraft
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A fiistelvezet6 ventilator felszerelése a kéményre

Lépés

Munkafolyamat

1

Csatlakoztassa a biztonsagi rogzité kabelt a kéményhez (1).
A tégla kéményhez valé régzitéshez haszndlja a mellékelt
csavart és tiplit. Rozsdamentes acél kéményekhez a
biztonsagi kabelt onmetszd csavarral kell rgziteni. Ezutan
vezesse at az acélkabelt az alaplemezen 1évé lyukon és a
zaréhiivelyen.

Ovatosan feszitse meg és hlizza meg a rdgzité acélkabelt a
bilinccsel (2), hogy a kémény ventilator szildrdan rogzitve
legyen, amikor karbantartas és tisztitas céljabdl kinyitjak.

A rendszerkapcsoldt a kémény oldalan (3) kell elhelyezni,
hogy a ventilator karbantartasa soran kdnnyen
hozzéférhet6 legyen. A pancélozott csovet a tdpkabellel
egyutt fentrél vezesse a kapcsoldhoz a kdbelbevezetésen
keresztul.

Inditas el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy:

« aventildtor zarva van, és a rogzitécsavarok/szarnyas
csavarok be vannak huzva (4),

+ abiztonsagi kdbel megfeszil, és a drétkotél bilincs
0ssze van nyomadva (5),

+ apancélozott kabelen 1évé csatlakozéanydk be vannak
huzva (6),

+ abiztonsagi-rogzité kabel a kéményhez van rogzitve (7),

. afelhasznalé figyelmét felhivjak arra, hogy
a kandallé/kazan hasznalatakor a kémény ventildtornak
mindig makddnie kell,

- aszdllitasi biztonsagi tartot eltavolitottak (RSV315,
400 és 450).
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HU -

1.3 Elektromos telepités

A ventilator és a motor miszaki adatai a ventiladtor adattablajan taldlhaték. Minden egyfazisu modell allithaté. Az
aramellatas a kapcsolasi rajz szerint térténik. Tovabbi részletekért olvassa el az exodraft vezérl6é hasznalati utasitasat.
Minden exodraft ventilator kiildnleges védbintézkedéseket igényel az dramellatasi eléirasoknak megfelelen.

A ventilatorhoz csatlakoztatott villdmharitonak meg kell felelnie a hatalyos jogszabalyoknak.

Grundfos motor

exodraft motor
N
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POWER SUPPLY
1x230V ~ 50Hz

Rendszerkapcsolo:

Az EU gépirdnyelvei* elSirdsai szerint a kémény ventilatort mindig rendszerkapcsoléval kell felszerelni. Ennek a
kapcsoldnak meg kell felelnie a nemzeti elektromos szerelési szabvanyoknak.

* Lasd A gépekrol sz616 2006/42/EGK iranyelv” 1. fliggelék 1.6.3. pontja,Az energiaforrasok elkiilonitése”.

A rendszerkapcsolot kiilon kell megrendelni, mivel az exodraft ventilator alap csomagja nem tartalmazza.

Tapkabel és elektromos kapcsolo Elektronikus vezérlési lehetéségek Védelem

RSV009-4-1 barna=L

RSV160-4-1 kék = Nreg. Igen A motor blokkolas ellen
sargas-zold= _|_ védett

RSV012-4-1 barna=L

RSV014-4-1 kék = Nreg. Igen

RSV016-4-1 sargas-zold = _|_

RSV200-4-1 )

RSV250-4-1

RSV315-4-1

RSV400-4-1

RSV250-4-3 barna=L1

RSV315-4-3 kék =L2 Nem A motor tulterhelés elleni

RSV400-4-3 fekete =L3 védelmet igényel
sargdas-zold = _L

RSV400-4-2 1-1L1

RSV450-4-2 2-12
3-13 Igen, frekvenciavalto
4 + 5 Hékapcsold hasznalataval max. 60 Hz.
sargas-zold = L

exodraft
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1.4 Tisztitas és karbantartas

Az RSV ventilator motorja specialisan tomitett golydscsapagyakkal van felszerelve, amelyek karbantartdsmentesek és
élethosszig tarté kenéssel vannak ellatva. Ha csapagycsere szlikséges, azt szakképzett szakembernek kell elvégeznie.
Szilikség esetén (legaldbb évente egyszer) és a hasznlt tlizel6anyag tipusatdl fliggéen ellendrzést és tisztitast kell
végezni. KOvesse az alabbi utasitasokat:
« Kapcsolja ki a ventilatort a rendszer fékapcsoldjaval. Varja meg, amig a ventilator leall.
+ Lazitsa meg a csavart (A), és nyissa ki a ventilator tetejét ugy, hogy az a zsanérok és a tartokabel tartsa.
- Ovatosan tisztitsa meg a lapatokat/rotorkereket egy spatula vagy kefe segitségével.
+  Gyd6z8djon meg arrdl, hogy a rotoron 1évd sulyok nincsenek eltavolitva.
« Nyitott ventildtor esetén a kéményseprés is elvégezhet6
+ Ellendrizze, hogy a felsd részen [évé nyildsokon keresztiil szabadon juthat-e be friss levegé a motorba.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rotoron 1évd sulyok nincsenek eltavolitva.
+ Az kémény ventildtor rezgése a szennyezett axialis/radidlis rotor miatt lehet, ezért a tisztitast meg kell
ismételni. Gy6z6djon meg arrél, hogy a rotoron Iévé sulyokat nem tavolitottdk el.

RSV009-012-014-016 RSV160-200-250-315-400-450

1.5 Miiszaki adatok

Ha a ventilator megfelel6en van felszerelve, a hangnyomasszint legfeljebb 67 dB (az RS ventildtortdl 1 m tavolsagban
mérve). Tovabbi informacidk a katalégusban talalhatok.

Az RSV ventildtor alapkivitelét legfeljebb 250 °C-os maximalis égéstermék-hémérsékleten torténé makodésre
tervezték. Magasabb hémérsékleten, azaz legfeljebb 300 °C-on az asvanygyapot lemezt a kariman 1évé dilatacios
csavarokkal (RSD tipus), vagy rezgéscsillapitd csavarokkal (SVD.-RS tipus) kell helyettesiteni. Lasd az ezen alkatrészekre
vonatkozo specidlis utasitasokat.

A motor kondenzétora kop6 alkatrész, és a hasznalattél fliggéen eléfordulhat, hogy ki kell cseréini.

1.6 Jotallas

Az exodraft két év gyari garanciat vallal a kémény ventilatoraira, amely az eladés napjatdl érvényes.
Az exodraft ventilatorokat hozzaért6 szakembereknek kell telepitenilik.
Az exodraft fenntartja a jogot ezen utasitasok elézetes értesités nélkili megvaltoztatasara.
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-erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

-hereby declares that the following products:

-erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daf3 folgende Produkte:
-déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:
-erkleerer pa eget ansvar at felgende produkter:

-niniejszym oswiadcza, ze nastepujace produkty:

-veklaart dat onderstaande producten:

-deklarerar pa eget ansvar, att foljande produkter:

-vastaa siltd, ettd seuraava tuote:

-Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:

-dichiara con la presente che i seguenti prodotti:
-HaCTOALYMM 3aABSIAET O TOM, YTO YKa3aHHasA NPOAyKUnA:
-ezennel kijelenti, hogy a kovetkez6 termékek.

RSV009, RSV012, RSV014, RSV016, RSV160, RSV200,

RSV250, RSV315, RSV400, RSV450, GSV315, GSV400

-som er omfattet af denne erklaering, er i overensstemmelse med falgende
standarder:

-were manufactured in conformity with the provisions of the following
standards:

-die von dieser Erklarung umfaft sind, den folgenden Normen:

-auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

-som er omfattet av denne erklzering, er i samsvar med fglgende standarder:

-zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w
nastepujacych normach:

-zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

-som omfattas av denna deklaration, dverensstimmer med féljande stan-
darder:

-jota tama selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

-sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

-sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

-6bIIM NPOV3BEAEHDI B MOSIHOM COOTBETCTBUM C TPEOOBaHNAMMN
cnepyoLyx CTaHAaPTOB:

-a kdvetkezd szabvanyok rendelkezései szerint késziiltek:

EN60335-1, EN60335-2-8

0, DS/EN ISO 12100: 2011

-i.h.t bestemmelser i direktiv:

-in accordance with

-entsprechen gemal den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
-suivant les dispositions prévues aux directives:

-i.h.t bestemmelser i direktiv:

-zgodnie z:

-en voldoen aan de volgende richtlijnen:
-enligt bestammelserna i foljande direktiv:
-seuraavien direktiivien maardysten mukaan:
-med tilvisun til akvardana eftirlits:

-in conformita con le direttive:

-B COOTBETCTBUN C:

-az alédbbiak szerint

-Maskindirektivet:

-the Machinery Directive:
-Richtlinie Maschinen:
-Directive Machines:
-Maskindirektivet:
-Dyrektywa maszynowa:

-de machinerichtlijn:
-Maskindirektivet
-Konedirektiivi:

-Velaeftirlitio:

-Direttiva Macchinari:
-[lnpeKkTnea no 06opyaoBaHuIo:
-Gépekrdl szol6 iranyelv:

2006/42/EF/-EEC/-EWG/-CEE

-Lavspaendingsdirektiv:

-the Low Voltage Directive:
-Niederspannungsrichtlinie:
-Directive Basse Tension:
-Lavspenningsdirektivet:
-Dyrektywa Niskonapigciowa

-de laagspanningsrichtlijn:

-Lagspanningsdirektivet:

-Pienjénnitedirektiivi:

-Smaspennueftirlitid:

-Direttiva Basso Voltaggio:

-anpekTnBoi EC No HN3KOBONBTHOMY 311eKTPO060PYA0BaHMIO:
-Az alacsony fesziiltségrél szol6 iranyelv:

2006/95/EC

-EMC-direktivet:

-and the EMC Directive:

-EMV-Richtlinie:

-Directive Compatibilité Electromagnétique:
-EMC-direktivet:

-Dyrektywa EMC - kompatybilnosci elektromagnetycznej

-en de EMC richtlijn:

-EMC-direktivet:

-EMC-direktiivi:

-EMC-eftirlitio:

-Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

-1 ANPEKTMBON NO 3/1IEKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU:
-és az elektromagneses 6sszeférhetdségrol szolo iranyelv

2004/1

08/EC
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